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La situaci6 actual del catala dins la societat no és tinicament el resultat
d'una dinamica social endogena, siné també, i en un grau molt elevat, el
resultat de factors exogens.

El catala era la llengua dels comtes de Barcelona, que havien estat
independents de 'Imperi Carolingi des del segle X, i van esdevenir reis
d’Aragd en el segle x1I. Durant el segle X111, a través de la conquesta i co-
lonitzacié dels regnes moros de Mallorca i Valéncia, 'area catalanoparlant
va assolir aproximadament la seva superficie actual (més de 60.000 kilod-
metres quadrats, amb una poblacié, el 1970, d’'uns nou milions).

Llengua literaria des del segle xi1, llengua filosofica i cientffica des
del segle X111, el catala esdevingué una llengua altament estandarditzada,
sobre la qual la Cancelleria Reial tenia una forta influéncia unificadora.
No era tan sols la llengua en qué els reis i altres membres de la societat
escrivien les seves obres literaries, siné també la llengua normal d’'un
estat federal modern i ben organitzat: aquest dltim és un fet endogen
essencial sobre el qual cal insistir per tal de tenir un punt de partida clar,
posat que aquesta situacié va durar fins a primeries del segle Xviir (al
principi, sota reis independents que residien principalment al pais; des
de 1516, sota reis forasters que residien principalment a l'estranger).

El canvi de dinastia (primer Habsburg: Carles I, 1516) també va produir
un desplacament de les fonts de poder social. El suport social dels reis
independents havia estat l'aristocracia i, sobretot, la burgesia comercial
catalanes, mentre que els Habsburg van cercar el seu suport social entre
I'aristocracia del regne de Castella, que tenia una forga economica i demo-
grafica més gran. Aixi, els Paisos Catalans van esdevenir una part de
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I'Imperi dels Habsburg castellans, encara que les seves estructures poli-
tiques, econdomiques i altres, continuaven tan independents i estrangeres
respecte al regne de Castella com podien ser les de Portugal (1580-1668),
Flandes o els territoris italians. Al mateix temps la influéncia exodgena,
social i lingliistica, actuava sobre les classes dirigents catalanes, especial-
ment l'aristocracia. D’'una banda, aquesta sentia l'atraccié d’'una cort reial
resident a l'estranger, i de l'altra, necessitava recolzar en el poder del rei
a causa de la seva feblesa interna davant els grups socials més progres-
sius que pugnaven dins la societat catalana. Tanmateix, aquestes influén-
cies exogenes —que van provocar fortes reaccions endogenes— afectaven
unicament una part molt petita del poble catala. En aquest temps encara
no hi havia una repressié organitzada i legalitzada de 1'is de la llengua.

El repartiment dels Paisos Catalans (1659, el Rossellé al Regne de
Franga; 1713, Menorca a I'Imperi Britanic; 1707-1716, la resta al Regne
de Castella) va produir canvis essencials. Amb la destruccié d'unes estruc-
tures estatals catalanes que ja tenien vuit segles i la subsegilient pérdua
d'independeéncia, la llengua catalana (excepte a la Menorca britanica, 1713-
1783) va ser expulsada gradualment per la forca de la posicié que havia
assolit a tots els nivells mitjancant un ds llarg i continuat. Comengava
una nova era en la situacié social de la llengua catalana.

Poc temps després que els territoris del Nord entre les muntanyes de
les Corberes i de les Alberes (generalment, encara que incorrectament,
coneguts com el Rosselld) esdevinguessin una provincia del Regne de
Franga, hi van ser preses oficialment mesures discriminatories contra
I'as del catalad. El francés esdevingué obligatori en l'educacié (1661, 1672,
1682), en I'is professional (1682), i, per l'«edit du roi» (Lluis XIV) del 2
d’abril de 1700, 1'as del catala, que «répugne et est en quelque facon
contraire a Notre Autorité, a 'honneur de la Nation Frangaise et méme
a lUinclination des Habitants desdits Pais» va ser exclos de «toutes les Pro-
cédures et les Actes publics». Des d’aleshores, I'aplicacié continua de me-
sures legals discriminatories, especialment eficaces a l'escola des del
temps de la revoluci6 Francesa (1789), i, sobretot, des de la llei d’instruccié
publica (1833) i de la d’ensenyanca primaria obligatoria (1882), ha estat
complementada amb multes als pares i mestres, distribucié de senyals
humiliants als alumnes que parlaven catala a 'escola, esldogans com «Soyez
propre et parlez francais», 1 d'altres de semblants. La Llei Deixonne (11 de
gener de 1951) va ser el primer pas tolerant, encara que d’abast molt res-
tringit, pres per un Govern francés en més de tres segles.

~ Pel contrari, la dominacié britanica a Menorca va significar, de fet,

unicament un canvi de dinastia; l'estructura politica jllenca va subsistir
i el catald va continuar essent utilitzat com a llengua oficial general de
Iilla fins que va ser cedida a la monarquia borbonica espanyola el 1783.

Quant a la resta, el Pais Valencid va ser annexionat directament al
Regne de Castella (1707), mentre que el Principat i les Illes Balears (ex-
cepte Menorca) eren posats (1716) sota el doble govern d’una «Audiencia»
civil d’estil colonial i d’'un Capitd General. Els Reials Decrets establint
la nova situacié ordenaven que el castella havia de ser emprat en les
«Audiencias»: per primera vegada en la historia el catala era exclos de
I'administracié al sud de la frontera hispano-francesa.
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El nou estat borbonic espanyol, tant sota ’Antic Régim com sota el
nou estat unitari que va naixer de les Corts de Cadis (1812), va seguir
la tradici6 nacional de l'aristocracia castellana i la politica discrimina-
toria del Regne de Franca. La pressié exogena en forma de decrets
successius va imposar s exclusiu del castella a l'escola (1786), en la
comptabilitat privada (1773), en els documents notarials (1862), en 1l'en-
senyament de la religié (1902). Els decrets eren completats amb «instruc-
cions secretes» (i aixo ja des de 1717) i amb l'is d’esldogans i de signes
humiliants (edicte del 22 de febrer de 1837). La pressié legal es va afluixar
el 1931 sota la Segona Republica, en ser atorgada I’Autonomia al Principat:
el catala esdevingué la llengua oficial (juntament amb el castelld), i va ser
utilitzat exclusivament en el Parlament Catala, i gairebé exclusivament en
ladministracié, en l'educacié a tots els nivells, i en els mass media. Les
mesures legals prohibint 1'ds pidblic del catala van ser reimposades i am-
pliades al final de la Guerra Civil (1936-39). L’objectiu d’erradicar el catala
era explicit en les paraules del nou Cap de I'Estat: «volem que (la Unitat
Nacional) sigui absoluta, amb una sola llengua, el castella...» (1938).

La dinamica social endogena catalana, tanmateix, era massa forta. I ha
proporcionat resultats sociolingliistics sorprenents: tot i ser una llengua
dominada en termes sociolingiiistics, mai no ha deixat de ser una llengua
utilitzada en la literatura, en les activitats religioses, en 1is quotidia.
Des del segle x1x ha estat usada a tots els nivells cientifics —i la socio-
linglifstica és un d’aquests camps— i esdevé una altra vegada llengua pu-
blica cada cop més. Potser hi ha un fet significatiu, entre molts d’altres,
de la cohesid lingiiistica interna de la societat catalana: les normes de
la llengua estandard establertes per l'Institut d’Estudis Catalans (Barce-
lona, 1913) han estat adoptades de manera general a tot arreu dels Paisos
Catalans, malgrat el fet que no hi havia cap organitzacié politica per a
imposar-les (més aviat el contrari). Han estat acceptades a l'altra banda
de la frontera hispano-francesa i al petit principat d’Andorra, en ple Piri-
neu, un Estat autdonom des de I'Edat Mitjana, on el catala ha estat, i és
encara, la llengua oficial.

La situacié actual del catala és explicada de vegades com si fos el resul-
tat d’'un procés endogen, perd vet aci els fets per a jutjar-los.
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